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Karstas lokskéres
Easy Waves - C260E
Ar BaByliss lokskérém Easy Waves jis iegusiet ipasi modernas
lokas dazadiem stiliem: sakot ar Holivudas zvaigznu spozumu
un izsmalcinatibu un beidzot ar hipiju Siku vai dabigu un
ikdienisku pludmales stilu.

Pirms ierices lietosanas, uzmanigi izlasiet drosibas instrukciju.

PRODUKTA APRAKSTS

1.3 karstas caurules ar titana keramikas parklajumu,
izméri 15,8 x 130,5 mm

2. Temperatiras iestatiSanas slédzis- 3 pozicijas : 160-
180-200 °C

3. ON-OFF poga

4. Signallampina darbibas apliecinajumam (LED)

5.1zoléjoss gals

6. Rotéjosais vads

7.1zoléjoss, karstumizturigs paklajins

LIETOSANA
Pirmo reizi lietojot ierici, ta var izdalit nedaudz tvaiku un
specifisku aromatu: tas ir normali, un nakamaja lietosanas reizé
tas pazudis.

« Pieslédziet stravai un nospiediet pogu ON-OFF. Signallampina
iedegas un mirgo.

« Atlasiet vélamo temperaturu, lietojot temperataras kontroli.
Kopuma iesakam ierici iestatit zemaka temperatdra, ja jums ir
smalki, balinati un/vai bojati mati, un augstaka temperatara,
ja tie ir sprogaini, biezi un/vai grati ieveidojami. Katru
matu tips ir atskirigs, tapéc iesakam lietot poziciju « | », kad
ieveidojat matus pirmo reizi. Nakamajas lietosanas reizés varat
pakapeniski paaugstinat iestatijumu, ja tas nepieciesams. Ka
paraugu lietojiet talak redzamo tabulu:

Temperatdras iestatijums Matu tips

LIETUVIY

Garbanojimo znyplés
Easy Waves - C260E
Su ,Easy Waves” is ,BaByliss” sukursite madingas garbanas
jvairiausioms Sukuosenoms: nuo efektingo ir rafinuoto
Holivudo Zvaigzdziy stiliaus iki hipiskos elegancijos arba
Sukuosenos ,ka tik i$ papladimio’, kai norisi nataralesnio ir
laisvesnio stiliaus.

Pries naudodami prietaisa jdémiai perskaitykite jo saugos
instrukcijas.

PRIETAISO CHARAKTERISTIKOS

1.3 kaitinimo vamzdziai su titano keramikos danga -
vamzdziy matmenys: 15,8 x 130,5 mm.

2. Temperatiros nustatymo mygtukas - 3 padeétys :160-
180-200 °C

3. ]jungimo-isjungimo mygtukas

4. Veikimo Sviesos indikatorius (LED)

5.1zoliacinis antgalis

6. Besisukantis laidas

7. Karsciui atsparus izoliacinis kilimélis

NAUDOJIMAS
Pirmq kartq naudojant prietaisq, gali kilti Siek tiek damy ir
sklisti specifinis kvapas: tai jprastas reiskinys, kuris isnyks kito
naudojimo metu.

- Jjunkite znyples j elektros lizdg ir paspauskite mygtukg ON-
OFF (jungti-isjungti). Uzsiziebs mirksinti raudona lemputé.
- Temperataros pasirinkimo jungikliu pasirinkite
pageidaujama temperatra. Paprastai Zemesné temperatara
rekomenduojama ploniems, $viesintiems ir/arba silpniems
plaukams, o auksStesné temperatira - garbanotiems,
storiems ir/arba nepaklusniems plaukams. Taciau kiekvieno
Zmogaus plaukai yra skirtingi, todél pirmojo naudojimo
metu rekomenduojame rinktis pirmaja padétj « | ». Vélesniy
naudojimy metu galite laipsniskai didinti temperatira pagal

poreikj. Zr. $ia rekomendacinio pobtdzio lentele:

- Atstajiet uzsilt vienu minati. Kad sasniegta vajadziga
temperatdra, sarkana signallampina beidz mirgot un paliek
iedegta.

Dazi padomi pirms lietosanas:

-Lai ieg ptimalu rezultatu, lietojiet Easy Waves
taisnos vai ieprieks iztaisnotos matos.
- Vieglak un dabigak fek vidéji garos un garos

g g
matos veidojiet lokas, sakot ar auss limeni.

-Lielakam apjomam lokas saciet veidot pie sakném
(izvairieties no ierices novietosanas parak tuvu galvas
adai).

Uzmanibu! Katru reizi saspieZot iericé matus, jus varat dzirdét
Curkstosu skanu un redzét izdalamies damus. Neuztraucieties,
to var veicinat iztvaikojoss matu sebums, matu kopsanas lidzek/i
(balzams, kas nav jaizskalo, laka utt.) vai ari pari palikusais adens,
kas iztvaiko no jasu matiem.

« Lietojiet Easy Waves sausos matos.

« Izkemméjiet matus.

« Panemiet vienu matu $kipsnu un novietojiet starp plaksném.

« Aizveriet lokskéres, saspiezot Skipsnu un ta turot dazas
sekundes, atkariba no matu tipa.

- Atbrivojiet Skipsnu un atkartojiet $is darbibas visas Skipsnas
garuma, aizverot lokskéres uz pédéja loku veidotaja, laiiegutu
viendabigu rezultatu un izvairitos no nepareiza locijuma.

«Vienmér veidojiet virziena no matu galiem uz sakném.

- Més iesakam jums izmantot lokskéres, novietojot detalu ar 2
karstajam caurulitém uz arpusi. Ta ir ari vieglak saredzét vietu,
kur novietot lokskéres.

« Pirms matu kartosanas, atstajiet tos atdzist.

- Sabuziniet lokas ar pirkstiem un nofiksgjiet ar nelielu
daudzumu lakas vai picinu matu putu, ta¢u nekada gadijuma
nekemméjiet matus.

« Péc lietosanas nospiediet pogu ON-OFF un atvienojiet no
stravas. Pirms ierices noglabasanas, atstajiet to atdzist.

TIRISANA UN APKOPE
Péc tam, kad ierice atdzisusi un atslégta no stravas, ta janotira
ar mitru lupatinu. Pirms to atkal pieslégt stravai, parliecinieties,
vai ierice ir pilniba sausa.

BaByliss Paris S.A.
Avenue Aristide Briand, 99
B.P. 7292123 Montrouge Cedex
FRANCE

| 160°C Smalki, balinati un/vai bojati mati
Temperattra Plauky tipas
° Normali, krasoti un/;vai vilnaini
IIh180°C mati I 160°C Ploni, Sviesinti ir/arba silpni plaukai
Il 180°C Normalus, dazyti ir/arba banguoti plaukai
11l 200°C Biezi un/vai |oti sprogaini mati
Il 200°C Stori ir/arba garbanoti plaukai

- Palaukite mazdaug vieng minute, kad Znyplés jkaisty.
Pasiekus pasirinktg temperatara, raudona lemputé nustoja
mirkséti ir lieka degti.

Keletas patarimy pries pradedant:

- Geriausiq rezultatq pasieksite, jei ,,Easy Waves” naudosite
tiesiems arba is anksto istiesintiems plaukams.

- Kaiplaukaividutinioilgio arbailgi,lengvesnjirnatiralesnj
efektq sukursite, jei garbanoti pradésite ausy lygyje.

- Norédami suteikti plaukams daugiau apimties, garbanoti
pradeékite tiesiai prie Sakny (taciau nedékite prietaiso per
arti, kad nesiliesty su galvos oda).

Démesio! Kaskart suspaudus plaukus Znyplémis, gali pasigirsti
spragséjimas ir kilti dimai. Taciau neverta nerimauti, nes taip
atsitinka dél odos riebaly garavimo, plauky prieZidros priemoniy
likuciy (nenuplaunamyjy priemoniy, lako) arba vandens likuciy,
kurie garuoja is plauky.

- Znyples,Easy Waves" naudokite sausiems plaukams.

« 13Sukuokite plaukus.

- Pasirinkite plauky sruoga ir jdékite jg tarp ploksteliy.

« Uzdarykite znyples ir lengvai suspaude palaikykite kelias
sekundes, atsizvelgdami j plauky tipa.

« Atleiskite plaukus ir vél suspausdami bei atleisdami
garbanokite, judédami sruoga zemyn iki galo. Ties paskutine
garbana Zznyples pakartotinai suspauskite, kad sruoga
gautysi natdralesné ir be papildomy linkiy.

- Garbanoti visada pradékite nuo sakny ir baikite galais.

- Rekomenduojame znyples naudoti taip, kad jy dalis su 2
kaitinimo vamzdziais baty nukreipta | iSore. Tokiu badu
lengviau matysite tikslig sruogos vieta, kur reikia znyples
suspausti.

«Pries toliau formuodami Sukuosena, sugarbanotiems
plaukams leiskite atvesti.

« I8sklaidykite ir pagniauzykite garbanas pirstais, tada
sutvirtinkite Sukuoseng nedideliu kiekiu plauky lako arba
puty; jokiu badu nesukuokite plauky sepeciu.

«Po naudojimo paspauskite mygtukg ON-OFF (jungti-
iSjungti) ir iSjunkite prietaisa i$ elektros lizdo. Pries padédami
i laikymo vieta palaukite, kol atves.

VALYMAS IR PRIEZIURA
Atvésusias ir i$ elektros lizdo iSjungtas Znyples nuvalykite
drégna $luoste. Prie$ vél jjungdami znyples jsitikinkite, kad
jos visiskai sausos.

EESTI

Lokitangid
Easy Waves - C260E

BaByliss'i lokitangidega Easy Waves saate teha véga stiilseid
lokisoenguid igasuguse moe jérgi: filmistaaride glamuursest
ja peenest stiilist Siki hipistiilini voi loomulikuma ja
hooletuma rannast tuleku soenguni.
Enne seadme kasutamist
ohutuseeskirju.

lugege tdhelepanelikult

TOOTE TEHNILISED OMADUSED
1.3 titaankeraamilise kattega Titanium Ceramic
kuumutustoru - torude méo6tmed 15,8 x 130,5 mm
2. Temperatuurinupp - 3 asendit : 160-180-200 °C
3. Sisse- ja valjaliilitusnupp ON-OFF
4. Tooseisundit nditav signaallamp (LED)
5.lsoleeriv otsik
6.Poorlev juhe
7. Kuumuskindel isoleermatt

KASUTAMINE
Seadme esmakordsel kasutamisel v6ib tulla veidi auru ja erilist
I6hna. See on tavaline néhtus ja kaob jirgmisel kasutuskorral.

« Uhendada lokitangid vooluvérku ja vajutada nupule ON-
OFF. Signaallamp suttib ja vilgub.

- Valige  temperatuuri  valikunuppudega  soovitud
temperatuur.  Uldiselt on &hukeste, vérvitud ja/véi
kahjustatud juustega soovitatav valida ~madalam
temperatuur ja lokkis, paksude ja/véi halvemini
tootlemisele alluvate juustega kérgem temperatuur. Kuna
juuksed on vdga erinevad, on soovitatav esmakordsel
kasuta—misel valida asend « | ». Vajadusel voite kuumust
jargmistel kasutuskordadel vahehaaval tésta. Juhinduge
jargnevas tabelis antud soovitustest.

ROMANA

Ondulator
Easy Waves - C260E

Cu Easy Waves de la BaByliss, veti crea onduleuri foarte la
moda pentru a adopta toate stilurile: de la cel mai plin de
farmec si sofisticat al starurilor de la Hollywood la stilul
hippie, chic sau ,dupa plaja”, mai natural si dezinvolt.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de siguranta
inainte de a utiliza aparatul.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI
1.3 tuburi de incalzire cu imbracaminte Titanium
Ceramic - dimensiunile tuburilor 15,8 x 130,5 mm
2. Selector de temepratura- 3 pozitii : 160-180-200°C
3. Buton ON-OFF
4. Martor luminos de functionare (LED)
5.Capatizolator
6. Cablu rotativ
7. Covoras izolator rezistent la caldura

UTILIZARE
La prima utilizare, este posibil sd simtiti o emisie usoard de
fum si un miros special: acest lucru este normal si va dispdrea
odatd cu urmdtoarea utilizare.

« Conectati ondulatorul si apasati pe butonul ON-OFF.
Martorul luminos se aprinde si clipeste.

«Selectati temperatura doritd cu ajutorul selectorului
de temperaturd. In general, se recomanda s& alegeti o
temperatura mai joasa pentru parul fin, decolorat si/sau
sensibil si o temperatura fnaltd pentru parul cret, gros si/
sau dificil de coafat. Fiecare tip de pér este diferit, asadar
va recomandam sa utilizati pozitia « | » la prima utilizare.
La utilizdrile ulterioare, veti putea creste setarea treptat,

BbJITAPCKU

Mawa 3a KbapeHe

Easy Waves - C260E
CEasy Waves Ha BaByliss Bue e peanusupate yntpamogepHu
Bb/IHW 33 BCAKAKBW CTUNOBE: OT Haii-61ACKaBUA 1 N3TbHYEH
CTUI Ha XONBYAICKNTE 3BE3AM, 1O CTUMA XVMN WK UV «CRep
nnaxa», No-ecTeCTBEH N HeNPUHYAEH.

Mons, npoueTeTe BHWMaTeNHO npaBuUnaTa 3a TexXHUYeCKa
6e30MacHOCT NpeAu BcAKakBa ynotpe6a Ha ypeaa.

XAPAKTEPUCTUKU HA MPOAYKTA
1. TpuHaryg TPB6M CTUTAHOB p
- pasmepu Ha Tpb6UTe 15,8 X 130,5 M|
2.BbyToH3au36op HaTemnepatypa- 3 nosuyun: 160-180-
200°C
3.BbyToH ON-OFF
4. CBeTANHEH NHANKATOP 3a rOTOBHOCT 3a pa6oTa (LED)
5. Usonupauy HakpalHNK
6. BbpTALy ce Kaben
7. TepmoycToinunBa nsonvpaiya nognoxKa

nokputune

YMNOTPEBA
Mpu nepsa ynompeba, e 8b3MOXHO 0a ycemume ek nyuiek
U 0cobeH MUPUC: MOBA Ce C/ly48a 4ecmo U we u34esHe CbC
cnedsawjama ynompeba.

« BknioyeTe mawata n HatucHeTe 6yToH ON-OFF. CBETNIUHHUAT
VHAVKaTOp CBETBa U Npemuraa.

«U3bepete xenaHaTa TemnepaTypa C MomoWTa Ha
TemnepaTypHuA  npeekniousaten. O6Wo  KasaHo, ce
npenopbyBa Aa ce usbepe HUCKa TemnepaTypa 3a TbHKU,
obeslBeTeHN W/WAN  UyBCTBUTENHM KOCU, U  BUCOKa
Temnepatypa 3a KbApaBu, MIbTHU w/vunu TpyaHu 3a
opopmaAHe Kocu. Bcekn Tun Koca 6upenkn pasnunyeH, Hue
Bu npenopbuBame Aa usnonssate nosvuyusa « | » npu nbpea
ynotpeba. Mpu cneppawute ynotpe6u, MoxeTe NOCTeNeHHO
fa yBenuuaBaTe CTeMeHTa, ako e Heobxogumo. Buxte
Tabnuuarta no-Aony 3a cnpaska:

- Lasta lokitangidel kuumeneda umbes ihe minuti jooksul.
Kui valitud temperatuur on saavutatud, |6petab punane
signaallamp vilkumise ja jadb poélema.

ipundited enne
- opti Ise tul iseks k ge lokitange Easy
Waves sirgetel voi eelnevalt sirgendatud juustel
- poolpikkadel véi pikkadel juustel kergema ja
loomulikuma efekti saamiseks alustage lokkimist
korvade kérguselt
-kohevuse lisamiseks alustage lokkimist otse
Jjuuksejuurtelt (viltides siiski seadme peanahale liiga

Idhedale sattumist).

Tdhelepanu!lga kord, kuivajutate seadme juustele, on véimalik,
et kuulete scirinat ja téiheldate suitsu eritumist. Arge muretsege,
see voib tulla juuste loomuliku rasu véi juuksehooldustoote
jddkide (juustesse jdetav hooldusvahend, juukselakk ..)
aurustumisest voi liigsest niiskusest, mis juustest aurustub.

- Kasutage lokitange Easy Waves kuivadel juustel.

- Kammige juuksed lahti.

- Valige juuksesalk ja asetage see plaatide vahele.

«Vajutage lokitangid juuksesalgu tmber kinni, surudes
tange ornalt méne sekundi véltel, olenevalt juuksetilibist.

« Laske lahti ja korrake sama toimingut terve salgu pikkuses,
vajutades viimasel lokil lokitangid uuesti kinni, et saada
Gihtsemat tulemust ja valtida volte vales kohas.

- Toddelge juukseid alati juurtest otste suunas.

«Soovitame teil kasutada lokitange nii, et kahe
kuumutustoruga osa on pooratud valjapoole. Nii on
kergem ndha tdpset kohta juuksesalgul, kuhu tuleb
lokitangid vajutada.

« Enne juuste kasitsemist laske neil maha jahtuda.

- Sattige lokke sérmedega ja fikseerige soeng, kandes peale
orna loori lakki voi tuti vahtu, kuid eelkdige drge juukseid
harjake.

- Pdrast lokitangide kasutamise I6petamist vajutage nupule
ON-OFF ja Uhendage seade vooluvérgust lahti. Enne
seadme oma kohale paigutamist laske seadmel maha
jahtuda.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
Kui lokitangid on jahtunud ja vooluvérgust lahti thendatud,
voib need niiske lapiga Ule puhkida. Enne lokitangide
uuesti vooluvérku thendamist veenduge, et need on tdiesti
kuivad.

. - dacd este necesar. A se vedea tabelul de mai jos pentru
Temperatuuri sate Juuksetutip .
orientare:
| 160°C Ohukesed, blondeeritud ja/véi Temneparypa Tun koca
kahjustatud juuksed N - ~
Temperatura Tip de par | 160°C ToHKW, 06e3uBeTeHn 1/unm
J AR, UyBCTBUTENHN KOCU
Il 180°C Normaalsed, varvitud ja/véi lainelised
juuksed I 160°C Pér fin, decolorat si/sau sensibilizat
Il 180°C HopmanHu, 6osaauncaqu n/vnu
HaKbApeHn Kocn
I 200°C juuksed Il 180°C Pér normal, colorat si/sau ondulat
11 200°C [bCTV n/unu Kbapasu KocK
Il 200°C Pér des si/sau ondulat

« Lasati aparatul sa se incdlzeasca timp de aproximativ un
minut. Martorul luminos de culoare rosie se opreste din
clipit atunci cand temperatura ajunge la nivelul dorit si
rdmane aprins.

Cateva sfaturiinainte de a incepe:

- Pentru a obtine un rezultat optim, utilizati Easy Waves
pe pdrul natural sau indreptat in prealabil.

- Pentru a da unui pdr lung sau semilung un efect mai lejer
sau natural, incepeti onduleurile de la nivelul urechii.

-Pentru mai mult volum, incepeti onduleurile direct
de la rdddcina (evitdnd in acelasi timp sd apropiati
ondulatorul prea mult de pielea capului).

Atentie! La fiecare apdsare a aparatului pe pdr, este posibil sa
auziti un sfardit si sa simtiti miros de fum. Nu va faceti griji,
acest lucru poate fi cauzat de evaporarea sebumului sau a
unor resturi de produse pentru pdr (de ingrijire férd clatire, lac
etc.) sau de excesul de apd care se evapord din pdrul dvs.

- Utilizati Easy Waves pe parul uscat.

+ Descalciti parul.

+ Alegeti o suvitd de pér si asezati-o intre placi.

- Inchideti ondulatorul pe suvita si aplicati o presiune usoara
timp de cateva secunde in functie de natura pérului.

- Eliberati si reluati operatiunea de-a lungul intregii suvite
inchizand ondulatorul pe ultimul onduleu obtinut pentru
un rezultat mai armonios si pentru a evita pliurile false.

+ Lucrati intotdeauna de la radécind la varfuri.

+Vé recomanddm sa utilizati ondulatorul asezand partea
cu cele 2 tuburi de incélzire citre exterior. In acest fel,
este mai usor sd vedeti locul exact unde trebuie sa apésati
ondulatorul pe suvita.

- Lasati pdrul sa se raceasca inainte de a-l aranja.

« Frecati onduleurile cu degetele si fixati-le cu ajutorul
unei cantitati mici de lac sau de spuma, dar, mai ales, nu
periati parul.

+ Dupad utilizare, apdsati pe butonul ON-OFF si deconectati
aparatul. Lasati-I sa se raceasca inainte de depozitare.

CURATARE SI INTRETINERE
Dupa ce s-aracit si a fost deconectat, ondulatorul poate fi
sters cu o carpa umeda. Asigurati-va ca este perfect uscat
inainte de a-l reconecta.

- OcTaBeTe MallaTa OKOJIO efjHa MUHYTa fja 3arpee. YepBeHnat
CBET/INHEH NHAMKATOP Cnpa fa npemMnraa korato V|36paHaTa
Temnepartypa e 4OCTUrHaTa U oCTaBa cBeTell.

Hsakonko msHKocmu npedu da 3ano4yHeme:
-3a pesy (i Easy Waves
(. ou unu L 0 L

8BpXy p Kocu.
-3aeq Ha u ecmec 'm npu cpedHo 0v2u
u O0wvn2u Kocu, 1] 13 Ha Ha
yxomo.

-3a noeeye obem, 7] 8% om

p
KopeHa (u36s2ealiku, ece nak, MHO20 201AMa 6iuzocm Ha
ypeda 0o Ko)xama Ha 2nasamay).

BHumarue! [pu 8cAKO npumuckaHe Ha ypeda 8spxy Kocama,
e 8b3MOXHO 0d uysame nykaHe u 0a 3abenexume omoesisiHe
Ha nywek. He ce 6e3nokolime, mosa Moxe 0a ce 0v/XU HA
usnapeHuemo Ha CEGyM, HaocmamasK om KanuziapHu npoameu
(npodykmu 6e3 u3nnakeaxe Ha Kocama, nak U M.H.) uau Ha
UszluwHa enaza, KoAamo ce usnapsasa om kocama Bu.

- M3non3Baiite Easy Waves Bbpxy cyxa Koca.

- Pa3pewete kocarta.

« M36epeTe KMuyp KOCa 1 ro HarnaceTe Mexay rniounte.

- 3aTBOpETE MallaTa BbPXy KnNuypa, ynpaxxHABanKM ek HaTucK
B NPOAbII)KeHNe Ha HAKOJIKO CeKYHAW, B 3aBUCMMOCT OT BUAa
Ha KOCbMa.

- OcBobofeTe 1 NoOBTOPETe XecTa Mo uAnata AbXnHa Ha
Knuypa, 3aTBapANKN MallaTa BbpXy nNocneAHaTa nonyyeHa
BbJIHa, 3a MO-XapMOHMYeH pe3ynTaT 1 3a Aa ce nsberHar
HenpaBWIHK YynKu.

« PaboTeTe BMHaru ot KOpeHNTE KbM BbpPXOBeTE.

- CbeeTBame Bu ga n3nonssarte mallaTa Harnacaiky cTpaHata
C ABe HarpaBaLym Tpbbu HaBbH. Taka e No-necHo aa ce BUAN
TOYHOTO MACTO, KbIETO MallaTa TPA6Ba fla Ce HaTUCHE BbPXY
Kuuypa.

- OcTaBeTe KocaTa Aa ce oxflafu npeau aa A opopmate.

« HamaukaiiTe BbAHUTE C NPBCTY U Y prKCMpanTe C noMoLLTa
Ha NneK BoaJ OT NlaK UK NAHa Ha Bbpxa Ha NPbCTa, HO Npean
BCUYKO, He pa3pecBaliTe KocaTa.

«Cnep ynotpeba, HaTucHeTe 6yToHa ON-OFF n nskniouete
ypepa ot mpexata. OcTaBeTe ro fja ce oxflaiv npeau ja ro
npubepeTe.

MOYUCTBAHE N NOAAPDBKKA
Cnep KaTo Ce U3K/II0UM OT MpexaTa 1 ce OXNaaw, MallaTa Moxe
Nla ce n36bplLue C NOMOLITa Ha BlaxHa Kbpra. YBepeTe ce, ye e
HaMb/IHO CyX, MPeAV fla ro BKIYMTE OTHOBO.
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LATVIESU

PIRMS IERICES LIETOSANAS UZMANIGI
IZLASIET DROSIBAS INSTRUKCIJU!

DROSIBAS INSTRUKCIJA

« UZMANIBU: polietiléna maisini, kuros
atrodas produkts vai ta iesainojums var
bat bistami. Glabajiet tos mazuliem un
bérniem nepieejama vieta. Nelietojiet
tos bérnu Supulisos, gultas, ratos vai
bérnu parkos. Tie var pielipt degunam
un mutei un apturét elposanu. Maisins
nav rotallieta.

% - UZMANIBU: nelietojiet izlietnés, vannas,
‘ dusas un citds Udens tvertnés vai to
tuvuma. Turiet ierici sausuma.

- Jajasizmantojatiericivannasistaba, péclietosanas
atvienojiet to no stravas. Patiesiba Gdens tuvums
var bat bistams ari tad, ja ierice ir izslégta. Papildu
drosibai vannas istaba ieteicams ierikot stravas
padevi ar stravas nopllides drosinatajiem, kas
neparsniedz 30mA. Vaicajiet padomu savam
elektrikim.

- Negremdéjiet
skidruma.

- Ja stravas vads ir bojats, tas janomaina razotajam
vai pécpardosanas servisam vai kvalificetam
personam, lai izvairitos no briesmam.

- Nelietojiet ierici, ja ta nokritusi vai tai ir redzami
bojajumi.

- Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir pievie-
nota stravai vai ieslégta.

- Ja lietosanas laika rodas problémas, nekavéjoties

atvienojiet to no stravas.

- Lietojiet tikai BaByliss ieteiktas papildu detalas.

- Péc katras lieto$anas un pirms tirisanas atvienojiet
ierici no stravas.

« [zvairieties no karsto virsmu saskares ar adu, Tpasi
ausim, acim, seju un kaklu.

« So ierici nedrikst lietot personas (taja skaita bérni)
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, personas, kuram nav pietiekosas piered-
zes vai zinasanu, ja vien tam nepalidz personas,
kuras atbildigas par vinu drosibu un kuras uzrauga
un sniedz instrukciju par ierices lietosanu. Bérni ir
jauzmana, lai parliecinatos, ka vini nespéléjas ar
ierici.

« Pirms novieto$anas glabasana ierici atdzeséjiet.

«Lai nebojatu vadu, netiniet to ap ierici un
uzglabajiet, nesavijot un nelokot to.

.Si ierice  atbilst  direktivas  04/108/EK
(elektromagnétiska savienojamiba) un 06/95/
EK normam (elektrisko majsaimniecibas ieri¢u
drosiba).

ierici Udeni vai jebkada cita

ELEKTRONISKAS UN ELEKTROTEHNISKAS
IERICES PEC TO KALPOSANAS BEIGAM
Muasu visu interesés ir aktivi iesaistities dabas

aizsardziba:
« Neizmetiet Sos produktus pie sadzives
atkritumiem.
«lzmantojiet  jasu  valsti  ierikotos
savaksanas punktus. Dazi no materialiem
ir parstradajami un atjaunojami.

LIETUVIY

PRIES NAUDODAMI PRIETAISA IDEMIAI
PERSKAITYKITE SIAS SAUGOS INSTRUKCIJAS!

SAUGOS INSTRUKCIJOS

- DEMESIO: polietileniniai maiseliai, j ku-

& riuos jdétas prietaisas arba jo pakuoté,

gali kelti pavojy. Maiselius laikykite

kadikiams ir vaikams nepasiekiamoje

vietoje. Nenaudokite jy lopsiuose,

vaiky lovose, veziméliuose ar kuadikiy

maniezuose. Plona plévelé gali pri-

lipti prie nosies bei burnos ir trikdyti
kvépavima. Maiselis néra zaislas.

% - DEMESIO: nenaudokite vir§ ar 3alia

@ prausykliy, voniy, dusy ar kity talpykly,

kuriose yra vandens. Prietaisg laikykite
sausai.

+Jei prietaisa naudojate vonios kambaryje,
pasinaudoje nepamirskite jo atjungti nuo elek-
tros lizdo. Atminkite, kad badamas 3alia vandens
saltinio prietaisas gali buti pavojingas, net ir
iSjungtas. Papildomai apsaugai uztikrinti, vonios
kambario elektros grandinéje rekomenduojama
jrengti nuotékio srovés rele, kurios suveikimo
skirtuminé srové ne didesné kaip 30 mA. Dél to
pasitarkite su savo elektriku.

+ Nenardinkite prietaiso j vandenj ar kit skystj.

« Jei prietaiso laidas pazeistas, kad iSvengtuméte
pavojaus, kreipkités | prietaiso gamintoja, jo
garantinj servisg ar kvalifikuotus tos srities specia-
listus, kad jj pakeisty.

+ Nebenaudokite prietaiso, jei jis buvo nukrites arba
jei pastebéjote, kad jis pazeistas.

+ Nepalikite prietaiso be priezitros, kai jis prijungtas
prie elektros lizdo arba jjungtas.

+ Naudojimo metu pastebéje netinkama prietaiso
veikima, nedelsdami jj atjunkite nuo elektros li-
zdo.

+ Naudokite tik ,BaByliss” rekomenduojamus prie-
taiso priedus.

« Po kiekvieno naudojimo ir prie$ valydami prietaisa
visada atjunkite nuo elektros lizdo.

- Saugokités, kad jkaite prietaiso pavirsiai nesiliesty
su jusy oda, ypac ausimis, akimis, veidu ir kaklu.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su sumazéjusiais fiziniais, senso-
riniais ar protiniais gebéjimais, arba asmenims, ku-
riems traksta patirties ar Ziniy, nebent naudojant
3] prietaisg uz tokiy asmeny sauguma atsakingas
asmuo juos prizidri arba i$ anksto pamoko, kaip ji
naudoti. Batina prizidréti vaikus, kad jie nezaisty
su prietaisu.

« Prie$ padédami prietaisa | laikymo vieta, leiskite
jam atvésti.

« Kad nepazeistuméte laido, nevyniokite jo ant prie-
taiso, o padédami j laikymo vietg pasirapinkite,
kad nebaty susipynes ar sulenktas.

- Sis prietaisas atitinka standartus, nustatytus di-
rektyvomis 2004/108/EB (dél elektromagneti-
nio suderinamumo) ir 2006/95/EB (dél buitiniy
elektriniy prietaisy saugos).

ELEKTRINE IR ELEKTRONINE |RANGA
PASIBAIGUS EKSPLOATACIJOS LAIKUI
Visuomenés labui ir siekdami aktyviai prisidéti prie

kolektyviniy pastangy saugant aplinka:

« Neismeskite prietaisy kartu su buitinémis
atliekomis.
+ Naudokités jasy Salyje veikianciomis

mmmm Prietaisy grazinimo ir surinkimo siste-
momis. Tokiu badu kai kurios medziagos
galés bati perdirbtos arba pakartotinai
panaudotos.

EESTI

ENNE SEADME KASUTAMIST LUGEGE
TAHELEPANELIKULT NEID OHUTUSEESKIRJU!

OHUTUSEESKIRJAD

-TAHELEPANU: toote pakendi po-
lGettileenist kotid voi toote pakend
voivad olla ohtlikud. Hoida need kotid
beebidele ja lastele kattesaamatus ko-
has. Mitte kasutada neid hallides, lap-
sevoodites, lapsevankris voi lapse mén-
guaedikus. Kile voib katta lapse nina voi
suu ja takistada hingamist. Kilekott ei
ole méeldud mangimiseks.

% - TAHELEPANU: mitte kasutada seadet

@ kraanikausi, vanni voi teiste veeanu-

mate kohal véi ldheduses. Hoida seade
kuivana.

« Seadme kasutamisel vannitoas jalgige, et seade
on pérast kasutamist vilja lulitatud. Veeallika
ldhedus voib nimelt olla ohtlik, isegi kui seade
on valjalulitatud. Taiendava kaitse tagamiseks on
soovitatav paigaldada vannitoa elektritoite voo-
luahelasse diferentsiaalvoolu (rikkevoolu) seade,
mille tootamiseks maaratud diferentsiaalvool ei
tleta 30 mA. Kiisige ndu oma elektrikult.

« Mitte kasta seadet vette vdi muusse vedelikku.

« Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see lasta vélja
vahetada tootjal, tema mutigi teenindusel voi sa-
masuguse kvalifikatsiooniga tootajal, et valtida
ohtu.

- Arge kasutage seadet, kui see on maha kukkunud
voi kui sellel on nahtavaid kahjustusi.

- Arge jitke seadet jarelevalveta, kui seade on voo-
luvérku Ghendatud véi sisselilitatud.

« Kui seadme kasutamise ajal tekib probleeme, tu-
leb seade kohe vooluvérgust lahti ihendada.

- Arge kasutage muid tarvikuid peale nende, mida
soovitab BaByliss.

+lga kord pérast kasutamist ja enne puhastamist
thendage seade vooluvérgust lahti.

- Véltige hoolikalt seadme kuumade pindade puu-
tumist naha vastu, eriti korvade, silmade, ndo ja
kaela vastu.

« See seade ei ole méeldud kasutamiseks isikutele
(kaasa arvatud lastele), kelle fliusilised, taju voi
vaimsed véimed on piiratud, v6i kogenematu-
tele voi ilma teadmisteta isikutele, valja arvatud
juhul, kui nad on nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve all voi on saanud neilt eelnevalt
juhised seadme kasutamise kohta. Lapsed peavad
olema jarelevalve all, et tagada, et nad seadmega
ei mangiks.

« Enne seadme ettendhtud kohta paigutamist laske
seadmel maha jahtuda.

« Etjuhet mitte kahjustada, drge keerake seda sead-
me Umber ja jélgige, et te seadme kohale paiguta-
misel juhet ei vadna ega painuta.

« Seade vastab direktiivides 2004/108/EU (elektro-
magnetiline Gihilduvus) ja 2006/95/EU (elektriliste
kodumasinate ohutus) soovitatud standarditele.

ELEKTRI- JA ELEKTRONSEADMETE
KASUTUSEA LOPP
Koikide huvides ja selleks et aktiivselt osaleda hi-
ses keskkonnakaitsehooles:

- Arge visake oma tooteid dra koos olme-
jaatmetega.
« Kasutage oma riigis teie kasutuses ole-

mmmm Void tagasivotu- ja kogumissiisteeme.
Sel viisil saab teatud materjale ringlusse
votta voi taaskasutada.

ROMANA

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI!

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

« ATENTIE: pungile din plastic in care se
aflda produsul sau ambalajul acestuia
pot fi periculoase. Nu le lasati la inde-
mana bebelusilor si a copiilor. Nu le
utilizati in leagdne, patuturi de copii,
carucioare sau tarcuri pentru bebelusi.
Filmul subtire se poate lipi de nas si
gurd, blocand respiratia. Pungile nu
sunt jucarii.

« ATENTIE: nu folositi aparatul deasupra
sau in apropierea chiuvetelor, cazilor de
baie, de dus sau a altor recipiente care
contin apd. Pastrati aparatul in stare
uscata.

- Dacé folositi aparatul intr-o sala de baie, nu uitati
sa- scoateti din priza dupa folosire. Utilizarea in
apropierea unei surse de apa este periculoasa
chiar si atunci cand aparatul este oprit. Pen-
tru asigurarea unei protectii suplimentare, va
recomanddm sd instalati pe circuitul electric din
baie un dispozitiv de curent rezidual (DCR) pentru
un nivel al curentului care nu depdseste 30mA.
Cereti sfatul electricianului dvs.

+ Nu lasati aparatul sa cada in apa sau in alt lichid.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat, el tre-
buie inlocuit de catre producator, societatea de
service post-vanzare sau persoane cu calificare
similard pentru a evita un eventual pericol.

+ Nu folositi aparatul dacd a cazut sau dacd prezinta
urme vizibile de deteriorare.

+Nu lasati echipamentul nesupravegheat atunci
cand este conectat sau pornit.

+ Deconectati aparatul imediat in cazul in care apar
probleme in timpul utilizarii.

+ Nu folositi alte accesorii decat cele recomandate
de BaByliss.

« Scoateti aparatul din priza dupa fiecare utilizare si
inainte de curatare.

« Aveti grija sa evitati contactul dintre suprafetele
fierbinti ale aparatului si pielea dvs., in special ure-
chile, ochii, fata si gatul.

+ Acest aparat nu a fost conceput sé fie utilizat de
catre persoane (sau copii) ale caror capacitati fizi-
ce, senzoriale sau mentale suntreduse sau de catre
persoane lipsite de experienta sau cunostinte, cu
exceptia cazului in care au beneficiat, prin inter-
mediul unei persoane responsabile cu siguranta
lor, de o supraveghere sau de instructiuni prea-
labile referitoare la utilizarea aparatului. Copiii
trebuie supravegheati, pentru a fi siguri ca nu se
joaca cu aparatul. Lasati aparatul sa se raceasca
inainte de a-l depozita.

« Pentru a nu deteriora cablul de alimentare, nu-I
infasurati in jurul aparatului si depozitati-l fara a-l
rasuci sau plia.

+ Acest aparat este conform normelor prevézute
de Directivele 2004/108/CEE (compatibilitatea
electromagnetica) si 2006/95/CEE (siguranta apa-
ratelor electromenajere).

Q

ECHIPAMENTELE ELECTRICE
SI ELECTRONICE UZATE
In interesul tuturor si pentru a contribui in mod ac-
tiv la efortul colectiv de protejare a mediului:

« Nu aruncati aceste produse la deseuri

menajere.

- Utilizati sistemele de preluare si de co-
mmmm 'ectare a deseurilor disponibile in tara

voastra. In acest fel, unele materiale por
fi reciclate sau valorificate.

BbJITAPCKU

Mpeau ynotpe6a, npoyeteTe BHUMATENHO
npasunara 3a TexHnyecka 6esonacHocr!

MPABUJNA 3A TEXHUYECKA BE3OMACHOCT

« BHUMAHWE: nonveTuneHoBuTe

@ TOPOMUKK,  CbAbpPXKaWM  U3LENNETO

WNN HeroBaTa OMakoBKa, moraT Aa ce
oKakaT onacHu. [lpbxTe Te3n TopbudKn
13BbH obcera Ha 6ebeta 1 geua. He rm
n3nonseanTe B JIONKK, OETCKM nerna,

LEeTCKM KONMUKM unm 6ebeLkn Kowapu.

THbHKUAT nonneTuneHoB Guam Moxe fa

3anernHe BbpXy Hoca wiu yctata W fa

Bb3MNPenATCTBa AWLAHeTO. Topbuykmte

He ca 3a urpa.

% « BHUMAHWE: He n3non3sgaiTe T03u ypep

@ B 6N130CT A0 MVBKM, BaHW, AyLLOBE UIn

KaKBUTO 1 ja 610 Apyru CbAOBE, MbIHN
c Bofja. CbxpaHaBaiiTe ypeaa Ha Cyxo
MACTO.

B cnyuain Ha ynotpeba Ha ypefa B 6aHATa, MMmaiTe
rpvxarta fja ro U3KMunTe OT KOHTAaKTa cnef Kato
npuknounTe ¢ ynotpebata my. B peictButenHocr,
6/1130CTTa Ha BOAA MOXe [ja Ce OKaxe ornacHa
[opy Npu  UM3KYeH yped. 3a ocurypsasaHe
Ha JonmbiHWTENHa 3awwuTa, Bu cbBeTBame pfa
MHCTanmpaTe 3a enekTpuyeckata mMpexa B baHATa
ondepeHuraneH npekbcBay, 4YMETO OCTaTbyHO
eneKkTpnyecTBo He Hagxsbpna 30 mA. MownckariTte
CbBET OT BaLUVA €NEKTPOTEXHVK.

« He notanaiite ypefa BbB BoAa Win B KakBaTo U fa
61n0 Apyra TeUHOCT.

« AKO 3axpaHBaluAT Kaben e yBpeneH, Tol Tpabaa
fa 6bAe 3aMeHeH OT MPOV3BOAUTENS, OT ciy»kbaTa
My 3a obcnyxBaHe cnef npopaxba wunu ot nuua
C nopobHa KBanudmkaums, ¢ Len aa ce usberHar
onacHoCTU.

« He u3nonseaiite ypepna, ako e nagHan uiv ako uma
BUAMMM CNeAm OT yBpexaaHe.

« He ocTaBsiite ypena 6e3 Haa30p, KOraTo e BK/oUeH
B KOHTaKTa UAN e NycHaT B XOA.

« M3knioueTe He3abaBHO ypefa OT KOHTaKTa B C/lyyan
Ha npobnemu no Bpeme Ha ynotpeba.

- /3non3Bante camo npenopbyaHute oT BaByliss
aKcecoapw.

«/3kniouBaTe ypepaa OT KOHTaKTa cnef BCsKa
ynotpeba unu npesm noymcTaaHe.

« /36arBaiiTe BCAKAKbB KOHTAKT MeXAy Harpetute
NMOBBbPXHOCTM Ha ypeaa W KoxaTa Bu, n Haii-Beue
YLIUTE, OUNTE, NINLETO 1 BpaTa.

«To3n ypep He e npeaBuAaeH 3a ynotpeba oT nuua
(BKNlOUMTENHO feua), C HamaneHn  usnyecky,
CEeTUBHU WAN YMCTBEHW CMOCOBHOCTM uAn ot
nvua 6e3 onuT Mnm 6e3 No3HaHWA, OCBEH ako ca
HarnexaaHu UM NpeaBapuUTeNIHO MHCTPYKTUPAHU
OTHOCHO yrnoTpebaTta Ha ypeaa OT iuLie, OTFOBapALLO
3a TAXHaTa 6e30nacHoCT. YMecTHO e fleliata Aa 6baat
HarnexpaaHu, 3a fja He UrpasT C To3u ypep.

«OcTaBeTe ypefa fa ce oxflagu npeau fa ro
npubepeTe.

« 3a fa He yBpeauTe Kabena, He ro HaBMBalTe OKOO
ypepa W BHUMaBaWiTe, Npubupanky ro, fa He
yCyKBaTe HUTO NperbBearte.

«To3n ypep e B CbOTBETCTBME CbC CTaHAApPTUTE,
npenopbyBaHn oT Aupektrem 04/108/EMO (3a
enekTpoMarHuTHa CbBMecTUmocT) n 06/95/EMO (3a
6e30MacHOCT Ha eNeKTPOAOMAKUHCKN ypean).

ENNIEKPUYMECKU U ENNEKTPOHHU YPEQIU 3A
BPAKYBAHE
B MHTEpeC Ha BCUUKM HU 1 33 [1a y4acTBaMe akTUBHO B
06L0TO ycunvie 3a 3alyyTa Ha OKOJHaTa cpea:
«He un3xBbpnaniTte ypeaute cu 3aefHO C
[IOMAKNHCKNTE OTMagbLu.

- M3nonsgaiiTe HauMHWTE Ha K33eMaHe 1
cbbupaHe, KouTo By 6baaT npensioxeHn
BbB BaluaTa cTpaHa. Taka HAKOM MaTepuanv
we moraT ga 6bgat npepaboTteHu wunm
npeoLleHeHn.



